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Vor der Messe
ist nach der Messe.
Before the fair
is after the fair.
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Einlagern. Wiederaufbauen. Geld sparen.

Das Wichtigste gleich zu Beginn: Der Mehr-
facheinsatz eines Messestandes lohnt sich für
Sie in jedem Fall. Dabei ist es unerheblich, ob
Sie jährlich nur an einer Messe teilnehmen,
zwei- bis dreimal pro Jahr mit Ihrem Unter-
nehmen präsent sind oder alle sechs Wochen
mit Ihrem Messestand auf Tournee gehen.
Wichtig ist nur, dass wir im Vorfeld gemeinsam
einige strategische Punkte klären: Wie viele
Messeauftritte pro Jahr planen Sie? Falls es
mehrere sind, an welchen Messen nehmen Sie
teil? Worin sollen sich Ihre Messeauftritte
unterscheiden? Für welchen Zeitraum möchten
Sie unseren Dienst gerne in Anspruch nehmen?
Auf Grundlage dieser Daten planen wir Ihre
Messetour – und sparen Ihnen wertvolle Zeit,
kostbare Nerven und bares Geld.

Storing. Re-erecting. Saving money.

Let’s start with the most important point: it al-
ways pays off to use a trade fair stand several
times. And it does not matter whether you only
take part in one fair every year, whether you and
your company are present two to three times a
year, or whether you take your stand on tour
every six weeks. The only important thing for us
is to clarify a few strategic points together with
you in the run-up. How many trade fair
presences a year are you planning? If there are
several, which fairs will you be taking part in?
How will your trade fair presences differ? When
and for how long would you like to make use of
our service? We will then use these data to plan
your trade fair tour – and save you valuable
time, nerves and hard-earned money.

Vor der Messe ist nach der Messe.

Aus Fragen werden Antworten.

Fairconstruction denkt weiter. So einfach und klar lässt
sich unsere lösungsorientierte Einstellung auf den Punkt
bringen. Die Konsequenz: Unsere Projektverantwortung
endet nicht mit der Gestaltung und Realisierung von
hochinnovativen Messekonzepten für unsere weltweiten
Kunden. Vielmehr haben wir immer den gesamten Pro-
zess vor Augen: von der Messevorbereitung über den
Abbau bis hin zur Einlagerung, der Anpassung und dem
Transport zur nächste Messe. Ein permanenter Kreislauf,
der nur mit ausgefeilter Logistik zu bewältigen ist.
Die zweite Ausgabe von Frankfurt/Design möchte Sie
nun auf eine kurze und informative Messe-Rundreise mit-
nehmen. Start: Gedanken zur Messevorbereitung und
zum Standaufbau. Ziel: Der reibungslose Messeabbau
sowie die unkomplizierte Einlagerung Ihres Messe-
standes. Bereit zum nächsten Start: dem Transport und
Wiederaufbau an einem Messeort Ihrer Wahl.

Die Durchführung eines Messeauftritts ist ein Fulltime-
Job. Da ist es vollkommen normal, dass Ihr vierund-
zwanzigstes Kundengespräch nachts an der Hotelbar
stattfindet, Sie erst um halb vier Uhr morgens ins Bett
kommen und schon um sieben Uhr wieder gut gelaunt
den nächsten Messetag vorbereiten müssen. Kurz: Sie
benötigen alle Kraft für die Betreuung Ihrer Kunden und
noch mehr Überzeugungskraft, für all die Standbesucher,
die erst noch zu treuen Kunden werden sollen. Was Sie
nun keinesfalls benötigen, sind Gedanken an Ihren
Messestand: «Wird der Abbau nach Messeende
reibungslos verlaufen? Kann ich sicher sein, dass nichts
beschädigt wird? Wird auch nichts vertauscht und an
einen falschen Messeort gesandt? Denkt man beim
Wiederaufbau daran, dass wir im Eingangsbereich leichte
Modifikationen vornehmen müssen?» Die Antwort auf all
diese Fragen lautet: Fairconstruction. Wir kümmern uns
um den perfekten Ablauf und sorgen dafür, dass Sie sich
ausschließlich auf Ihre Kunden konzentrieren können.

Before the fair is after the fair.

Turning your questions into answers.

Fairconstruction thinks ahead. Our solution-oriented
approach is as simple and clear as that. Consequently,
our project responsibility does not end with the design
and implementation of highly innovative trade fair
concepts for our international customers. It is rather the
entire process that we have in mind, a process that
covers everything from preparing the fair, dismantling the
stand, and then storing it, getting it ready for the next fair
and transporting it there. A never-ending cycle that can
be handled only by sophisticated logistics.
The second issue of Frankfurt/Design would now like to
take you on a short informative tour of the fair. The start:
thoughts about preparing for the fair and setting up the
stand. The finish: trouble-free dismantling and low-cost,
uncomplicated storage of your stand, always ready for
the next start, when it will transported and re-erected at a
trade fair location of your choice.

Implementing your trade fair presence is a fulltime job. So
it is nothing unusual to meet your twenty-fourth customer
at the hotel bar late at night, or not to go to bed before
half past three and still be in a good mood for preparing
the next day at the fair at seven in the morning. In short,
you need all your strength to look after your customers
and even more powers of persuasion for all those stand
visitors that you want to become loyal customers. So the
last thing you want to worry about now is your trade fair
stand: “Will the dismantling run smoothly after the end of
the fair? Can I be certain that nothing will be damaged?
Will nothing be mixed up and sent to a wrong venue? Will
they remember that we have to make slight modifications
in the entrance area when the stand is set up again?”
Fairconstruction is the answer to all these questions. We
will see to it that everything runs perfectly so that you are
free to concentrate fully on your customers.



Weniger Logistikkosten.

Reduced logistics costs.

Jedes unnötige Kilo, das Sie auf die lange Reise zur
nächsten Messe schicken, kostet Sie bares Geld. Unser
Vorschlag: Nutzen Sie bei Ihrer Standplanung eine
unserer flexiblen und kostengünstigen Systembauweisen.
Eine Kombination aus verschiedenen Bauweisen ermög-
licht den Vorzug jeder Konstruktionsart zu nutzen. Die
Vorteile: Wir können Ihren Stand nach der Messe einfach
in Kisten verpacken – und Sie sparen Geld. Wir können
Ihren Stand problemlos modular erweitern – und Sie
bleiben flexibel. Wir erzielen die hochwertige Optik eines
individuell gefertigten Messestandes – und Sie können
Ihr Unternehmen glanzvoll präsentieren. Wir sorgen
dafür, dass auf jeder Messe Ihr Stand Ihren Designricht-
linien entspricht – und Sie bleiben Ihrem Corporate
Design treu.

Every unnecessary kilo you send on the long trip to the
next fair costs you money. This is our proposal: make use
of our flexible, cost-effective modular system for planning
your stand. A combination of different stand systems
enables you to use the design that suits you best. The
advantages: after the fair, we can simply pack your stand
into boxes – and you save money. We can easily add new
modules to your stand – and you remain flexible. We
achieve the high-quality look of a trade fair stand that has
been customised to your needs – and you can present
your company in its very best light. We ensure that your
stand meets your design guidelines at every fair – and
you remain faithful to your corporate design.

Effizienz und noch mal Effizienz.
Efficiency and more efficiency.
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20.000 qm Lager-
kapazität.

20,000 m² of storage
capacity.

Kennen Sie das? Sie ziehen in
eine neue Wohnung und stellen
fest, dass einige Möbel nicht in
Ihre neue Behausung passen.
Nun sind es aber Ihre Lieblings-
stücke. Was tun?
Fairconstruction erspart Ihnen
diesen Gewissenskonflikt, denn
bei uns können Sie mühelos
Ihren gesamten Messestand
einlagern. Da man aber gerne
wissen möchte, wem man seine
wertvollen Utensilien anvertraut,
sei hier ganz dezent darauf ver-
wiesen, dass sich große Teile
unserer Lager auf dem Areal der
Messe Frankfurt befinden und
nur geschultes Personal Zugang
zu Ihrem Messestand hat. Der
achtsame Umgang mit Ihren
wertvollen Utensilien – für uns
eine Selbstverständlichkeit.

Know what it’s like? You move
into new accommodation and
discover that some of your furni-
ture no longer fits. But they
happen to be your favourite pie-
ces. What can be done about it?
Fairconstruction spares you this
inner conflict, because you can
simply store your complete
stand with us. Of course, you
want to know who the people
are to whom you are entrusting
your valuable equipment, so rest
assured that large parts of our
storage facilities are located on
the premises of Messe Frankfurt
and that access to your stand is
restricted to trained staff.
Handling your valuable equip-
ment with care is for us a matter
of course.

Effizienz und noch mal Effizienz.

Systematisches Nachdenken spart Zeit und Geld. Dem-
zufolge ist für uns Kreativität nie Selbstzweck, sondern
immer Teil ganzheitlicher Überlegungen. Sie als Kunde
spielen in diesem Prozess eine ganz entscheidende Rolle.
Denn je klarer Sie Ihre konkreten Messeziele formulieren,
desto besser ist das Ergebnis. Ob Sie uns für die Planung
und Realisation Ihres Messestandes beauftragen oder
auch für dessen Wiederaufbau – immer beeinflusst die
Qualität unserer Zusammenarbeit maßgeblich die Kosten-
ersparnis. Als äußerst effizient hat es sich erwiesen,
wenn wir frühzeitig wissen, welchen Ansprüchen Ihr
Messestand genügen muss. Aufgrund einer modularen
Bauweise können wir Ihren Messestand so den jeweili-
gen Gegebenheiten anpassen: Messe A bitte mit mehr
Präsentationsfläche. Messe B bitte mit dezenterem Licht.
Messe C bitte mit großem Firmenlogo. Alles kein Problem
– wenn wir frühzeitig und eng zusammenarbeiten.

Efficiency and more efficiency.

Thinking about something systematically saves time and
money. So, for us, creativity is never an end in itself, but
always part of an integrated approach. As a customer,
you play a very decisive role in this process. For the more
clearly you formulate your specific trade fair objectives,
the better will be the result. Whether you commission us
with the planning and realisation of your trade fair stand
or with its re-erection, the quality of our cooperation al-
ways has a great influence on reducing costs. Experience
shows that we can work most efficiently if, for example,
we know as early as possible what requirements your
stand has to meet. Thanks to a modular design, we
then have no difficulty in adapting your stand to the
particular circumstances: a larger presentation area for
fair A, please. More subdued lighting for fair B. A larger
company logo for fair C. No problem at all – as long as we
cooperate closely and well in advance.



Einlagerung.

Storage.

Stehen Ihre Skier den Sommer über in
Ihrer Wohnung? Sehen Sie. Ihren
Messestand können Sie auch solange
verstauen, bis Sie Ihn wieder benöti-
gen. Gestatten Sie uns eine weitere
Frage: „Verleihen Sie Ihr Auto an
jeden?“ Aha, nur an Personen, die Ihr
volles Vertrauen genießen. Genauso
sollten Sie sich bei Ihrem Messestand
verhalten. Vertrauen Sie auf das Know
how einer Kreativmannschaft mit
besten Referenzen und erstklassigem
Elternhaus – vertrauen Sie auf Fair-
construction und die Messe Frankfurt.

Do you keep your skis in your flat
throughout the summer? Of course
you don’t. And like your skis, you can
also stow away your stand until you
need it again. Allow us to ask you
another question: “Do you lend your
car to everybody?” Aha, only to
people you can trust implicitly. This is
precisely how you should behave
when it comes to your trade fair stand
as well. Put your trust in the expertise
of a creative team with the best of
references and a first-class pedigree –
put your trust in Fairconstruction and
Messe Frankfurt.

Vergessen Sie Ihren Messestand!
Just forget about your stand!

Vergessen Sie Ihren Messestand!

Just forget about your stand!

Machen Sie sich in Zukunft keine
Gedanken mehr darüber, ob Ihr
Messestand pünktlich aufgebaut ist,
ob auch wirklich alle Teile des Standes
problemlos den Zoll passiert haben
und ob sich Ihr Stand für Ihre Stamm-
besucher auch beim nächsten Mal
einwandfrei präsentiert. Delegieren
Sie alle Verantwortlichkeiten rund um
das Erscheinungsbild Ihres Messeauf-
tritts an uns und profitieren Sie von
einem eingespielten Team unter dem
Dach einer starken Marke: der Messe
Frankfurt.

Something you won’t have to worry
about in future is whether your trade
fair stand has been set up in time,
whether really all parts of the stand
have been properly cleared by
customs and whether it will be in
immaculate condition for presentation
to your regular visitors at the next fair.
Delegate all responsibilities relating to
your trade fair appearance to us and
you will benefit from a seasoned team
under the roof of a strong brand:
Messe Frankfurt.
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Wiederaufbau.

Oftmals muss ein Messestand schon drei Tage nach Ver-
anstaltungsende hunderte von Kilometern entfernt wieder
neu aufgebaut werden. Vermutlich gelten dort andere
Gesetzmäßigkeiten und es reicht nicht, den Stand einfach
nur wiederaufzubauen. Es müssen standortspezifische
Vorschriften und technische Richtlinien beachtet wer-
den, die Anpassungen bei der Standgestaltung nötig
machen. Das zu berücksichtigen, übernehmen wir für Sie.
Der Eingangsbereich soll um den neuen Firmen-Slogan
ergänzt werden und im Kommunikationsareal werden
dringend andere Sitzmöbel benötigt? Für uns kein Pro-
blem. Und für Sie kein Problem, da wir im Vorfeld alles
mit Ihnen durchgeplant haben. Und sollten doch mal
ungeahnte Eventualitäten auftreten, reagieren wir
schnell, erfahren und kreativ. Ganz so, wie Sie es von
Fairconstruction erwarten dürfen.

Re-erection.

Often, just three days after the end of an event, a stand
needs to be set up once again at a location hundreds of
kilometres away. The requirements there are likely to be
quite different, and it will not be enough just to put up the
stand again. Site-specific regulations and technical guide-
lines need to be observed, making it necessary to adapt
the stand’s design. We take care of all that for you. The
new company slogan needs to be added to the entrance
area, and other seating arrangements are urgently
required in the communication zone. No problem for us.
And no problem for you either, because we have planned
everything together right down to the last detail. Should
there be any unforeseen eventualities, we can respond
quickly, expertly and creatively. Just what you would
expect from Fairconstruction.
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